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Linda Gilstrap 

Learning does not only happen in the classroom, it takes place amongst ourselves, outside of 
the classroom, and we are inspired by the park-like setting. 
 
El aprendizaje no sólo ocurre en el aula, se lleva a cabo entre nosotros, fuera del aula, y nos 
sentimos inspirados por el entorno parecido a un parque. 
 
Ang  pagkatuto ay hindi lamang nangyayari sa loob ng silid-aralan, nangyayari ito sa ating 
sarili, sa labas ng paaralan, at inaaaliw tayo ng mala-parkeng kaayusan. 

 
 
Steven Detsch 

The very professional presentation of the School of Dental Hygiene Clinic at HEC-NC has 
been a vital part of who we are as a school.  Daily general upkeep and cleaning to avoid 
patient infection is a core part of our Dental Hygiene Curriculum. 
 
La presentación profesional de la Clinica de Higiene Dental en HEC-NC ha sido una parte vital 
de lo que somos como escuela. El mantenimiento general y la limpieza diaria para evitar la 
infección del paciente es una parte fundamental de nuestro programa. 
 
Ang napakapropesyonal na pagtatanghal ng Paaralan ng Dental Hygiene Clinic sa HEC-NC ay 
isang mahalagang bahagi kung sino tayo bilang isang paaralan. Ang pang-araw-araw na 
pangkalahatang pangangalaga at paglilinis upang maiwasan ang impeksyon ng pasyente ay 
isang pangunahing bahagi ng ating Dental Hygiene Curriculum. 

 
 
Heather MacNintch 

SWC Baseball plays on the best playing surface in Southern California, bar none. 
SWC students need a clean, safe environment in which to learn.  Facilities give them that. 
 
El equipo de Béisbol de SWC juega en la mejor superficie de juego en el sur de California, sin 
excepción. 
Los estudiantes de SWC necesitan un ambiente limpio y seguro para aprender. El 
departamento de Mantenimiento se los da. 
 
Ang SWC Baseball ay naglalaro sa isang pinakamahusay na palaruan sa Southern California, 
walang alinlangan. Ang mga mag-aaral ng SWC ay nangangailangan ng malinis, ligtas na 
kapaligiran upang matuto.  Ang mga ito ay dahil sa mga pasilidad. 

 
  



Max Branscomb 
Our grounds crew is magnificent.  No matter the time of year or the weather, it is always 
uplifting to walk into the center of our beautiful campus.  Walking our campus is always 
inspiring. 
 
Nuestro equipo de Mantenimiento es magnifico. No importa la época del año o el clima, 
siempre es edificante caminar dentro de nuestro hermoso campus. Caminar dentro de nuestro 
hermoso campus es siempre fuente de inspiración. 
 
Ang ating mga tauhang pangkapaligiran ay kahanga hanga. Kahit anong oras ng taon o 
panahon, laging maipagmamalaki ang maglakad sa gitna na ating kaakit akit na kampus. 
Nakakaaliw ang maglakad sa ating kampus. 

 
 
Andre Harris 

All classrooms are comfortable, aesthetically pleasant for student study, and safe. 
 
Todas las aulas son confortables, estéticamente agradables y seguras para el estudio de los 
estudiantes. 
 
Maginhawa, kaayaaya at ligtas ang lahat ng silid-aralan para sa pag-aaral ng mga mag-aaral. 

 
 
Elizabeth Cisco 

A positive clean environment allows students to feel like they can study comfortably without 
distractions from clutter or desks that are broken. 
 
Un medio ambiente limpio permite que los estudiantes sientan que pueden estudiar 
cómodamente sin las distracciones del desorden o escritorios que están rotos. 
 
Ang positibong malinis na kapaligiran ay nagbibigay daan sa mga mag-aaral upang madama 
nila na maginhawa silang makapag-aral na walang sagabal  mula sa kalat at mga sirang 
upuan. 

 
 
Karin Rubio and Natasha Juarez 

If the campus is clean it encourages us to be here.  It makes us feel like we are at home.  It's 
relaxing to see all the trees.  Students can relax on campus and take a nap, especially after 
staying up all night writing a paper or studying for an exam. 
 
Si el campus esta limpio nos anima a estar aquí. Nos hace sentir como si estuviéramos en 
casa. Es relajante ver los árboles. Los estudiantes pueden relajarse en el campus y tomar una 
siesta, especialmente después de estar toda la noche escribiendo un trabajo o estudiar para 
un examen. 
 
Kung malinis ang kampus naghihikayat ito sa amin upang manatili dito. Pakiramdam namin na 
para kaming nasa bahay. Kapahingahan ang makita ang lahat ng punongkahoy. 
Nakapagpapahinga at nakakaidlip ang mga mag-aaral sa kampus, lalo na pagkatapos ng 
magdamag na pagsusulat ng mga sulatin o pag-aaral para sa isang pagsusulit. 
 

 
  



Georgina Pinos 
Learning is a gift and to be able to learn on a beautiful campus like SWC is better.  Thanks to 
the great people who work in Grounds, Custodial, and Maintenance, students are able to gain 
knowledge surrounded by beautiful landscaping and buildings.  Without our great teams, our 
school would not be the same. 
 
El aprendizaje es un regalo y poder aprender en un campus hermoso como SWC es mejor. 
Gracias a las excelentes personas que trabajan en jardines, custodia y mantenimiento, los 
estudiantes son capaces de adquirir conocimientos rodeados por hermosos jardines y 
edificios. Sin estas personas, nuestra escuela no sería la misma. 
 
Ang pagkatuto ay isang regalo at  mabuti ang matuto sa isang magandang kampus na katulad 
ng SWC. Salamat sa mga mahuhusay na tauhan na nagtatarabaho sa Grounds, Custodial, 
and Maintenance, nagkaroon ng kaalaman ang mga mag-aaral na napapaligiran ng 
magandang kaayusan ng paligid at mga gusali. Kung wala ang mga magagaling na grupo, ang 
ating paaralan ay hindi magiging katulad nito. 

 
 
Robert Unger 

SWC has a green landscape that provides an  opportunity to stroll through park-like, gently-
rolling, open spaces between classes.  The Mayan inspired architecture blends seamlessly 
into an organic whole that reflects tranquility.  This is a landscape for learning which clears the 
mind and allows students and staff to relax and focus on their studies without distractions. 
 
SWC tiene un paisaje verde que ofrece la oportunidad de pasear por el como si fuera un 
parque, ofrece un generoso balance de espacios abiertos entre las clases. La arquitectura de 
inspiración Maya combina a la perfección en un tono orgánico que refleja tranquilidad. 
Haciendo de este un paisaje de aprendizaje que despeja la mente y permite a los estudiantes 
y al personal a relajarse y concentrarse en sus estudios y trabajo sin distracciones. 
 
Ang SWC ay may luntiang tanawin na nagbibigay ng pagkakataong makapaglakad sa mala-
parke, bahagyang paggulong, bukas na lugar sa pag-itan ng mga klase. Ang arketekturang 
hangong Mayan ang nagsama ng kabuuan na nagdudulot ng katahimikan. Ito ang tanawin 
para sa pag-aaral na nagpapalinaw ng kaisipan at nagbibigay daan  sa mga mag-aaral at mga 
pamunuan na makapagpahinga at bigyang pansin ang kanilang pag-aaral nang walang 
sagabal. 

 
 
Bertha Rose Williams 

Our grounds are impeccable, and I often see students reading, writing, and visiting with 
classmates and friends on our grounds. They know that without a beautiful inviting 
surrounding, they would choose to go elsewhere for their education. 
 
Nuestras instalaciones son impecables, y muchas veces veo a los estudiantes leyendo, 
escribiendo, y paseando con sus compañeros de clase y amigos en nuestras instalaciones. 
Ellos saben que sin un acogedor y precioso entorno, ellos elegirían ir a otro lugar para su 
educación. 
 
Ang ating kapaligiran ay walang kamalian, at kalimitan kong nakikita ang mga mag-aaral na 
nagbabasa, nagsusulat at binibisita ng mga kamag-aaral at mga kaibigan sa ating kapaligiran. 
Alam nila na kung walang maganda at mapang-anyayang paligid, pipiliin pa nilang pumunta sa 
ibang lugar para sa kanilang edukasyon.  



Michele Fenlon 
The Grounds, Maintenance and Custodial Departments at SWC contribute to an exceptional 
student learning experience by creating beautiful and well-maintained grounds and facilities; 
students can often be found studying alone or in groups sprawled across the luxurious 
landscape. 
 
Nuestros jardineros, custodios and personal de mantenimiento en SWC contribuyen a los 
estudiantes una experiencia excepcional de aprendizaje mediante la creación de hermosos 
jardines y bien cuidadas instalaciones. Los estudiantes a menudo se encuentran estudiando 
solos o en grupos entre un paisaje de lujo. 
 
Ang Grounds, Maintenance and Custodial Departments sa SWC ay nag-ambag sa kahanga-
hangang karanasan sa pagkatuto ng mga mag-aaral sa paglikha ng maganda at alagang 
kapaligiran at mga pasilidad, kadalasang matatagpuan ang mga mag-aaral na nag-aaral mag-
isa o grupo na nakahiga sa marangyang tanawin. 
 

 
 
Chris Perri 

I am very grateful for the well-maintained and aesthetic appearance of our facility that is 
created by the dedicated staff of maintenance, grounds and custodial departments.  Their hard 
work contributes to a positive learning environment at HEC-NC. 
 
Estoy muy agradecida por el buen estado y la apariencia estética de nuestro centro, creado 
por el personal especializado de mantenimiento, jardinería y custodia. Su arduo trabajo 
contribuye a un ambiente de aprendizaje positivo en HEC-NC. 
 
Lubos ang pasasalamat ko sa napakaayos at napakagandang kaanyuan ng ating mga 
pasilidad na gawa ng mga tapat loob na mga pamunuan ng maintenance, grounds and 
custodial departments. Ang kanilang puspusang trabaho ay nakatulong sa positibong 
kapaligiran sa pagkatuto sa HEC-NC. 
 

 
 
Randy Beach 

The grounds and facilities at SWC support student learning and student success by providing 
a safe and welcoming environment where students' physical needs are met and their academic 
needs are addressed. 
 
Los jardines y las instalaciones en SWC apoyan el aprendizaje y el éxito de los estudiantes 
proporcionando un ambiente seguro y acogedor donde las necesidades físicas de los 
estudiantes y sus necesidades académicas son consideradas. 
 
Ang  mga kapaligiran at pasilidad sa SWC ay nakatutulong sa pagkatuto at tagumpay ng mga 
mag-aaral sa pamamagitan ng pagbibigay ng isang ligtas at mapag-anyayang kapaligiran 
kung saan ang mga pisikal na pangangailangan ng mga mag-aaral ay nakamit at ang kanilang 
pangangailangang pang-akademiko ay natugunan. 

 
  



Joel Levine 
Attractive grounds keep people in a positive frame of mind, and clean and obstruction-free 
walkways provide for our safety. 
 
Un Atractivo plantel mantiene la mente de la gente en un marco positivo, y los pasillos limpios 
y libres de obstrucciones proveen nuestra seguridad. 
 
Ang kaakit-akit na kapaligiran ay naglalagay  sa mga tao sa isang  positibong kalagayan ng 
isipan, at malinis at walang hadlang na daanan na nagdudulot ng ating kaligtasan. 

 
 
Carol Stuardo 

Maintaining the venues where people meet by keeping them clean, safe and at the proper 
temperature, students can engage in unobstructed and safe learning. 
 
Manteniendo de los lugares donde la gente se reúne limpios, seguros y con temperaturas 
adecuadas, hace que los estudiantes puedan participar en el aprendizaje sin obstáculos. 
 
Sa pagpapanatiling malinis, ligtas at nasa tamang temperatura ang mga lugar kung saan                       
agtitipon ang mga tao, magkakaroon ang mga mag-aaral ng walang hadlang at ligtas na                                           
pagkatuto. 

 
 
Norma Rich 

When I was a student, just the fact that SWC was such a beautiful campus made me feel 
better about myself and encouraged me to be successful in my classes. Just seeing the beauty 
of this campus created endorphins in my brain and gave me a sense of awe. 
 
Cuando yo era estudiante, sólo el hecho de que SWC era un hermoso campus me hizo sentir 
mejor conmigo misma y me animó a tener éxito en mis clases. Sólo con ver la belleza de este 
campus creo endorfinas en mi cerebro y me dio un sentido reverencial. 
 
Noong ako ay isang mag-aaral, dahil sa ang SWC ay isang napakagandang kampus  nadama 
ko ang husay sa aking sarili at nahikayat ako upang maging matagumpay sa aking mga klase. 
Nang makita ko ang ganda nitong kampus lumikha ito ng endorpina sa aking isipan at 
nagbigay sa akin ng lubos na paghanga. 
 

 
 
Brian Ebalo 

The maintenance of our facilities and grounds sets the first impression for incoming and 
prospective students.  This first impression reinforces student perceptions of a positive 
learning environment and motivates their success. 
 
El mantenimiento de las instalaciones y los jardines establece la primera impresión para los 
nuevos futuros estudiantes. Esta primera impresión refuerza la percepción de los alumnos de 
un ambiente de aprendizaje positivo y motiva a su éxito. 
 
Ang pagpapanatili ng ating mga pasilidad at kapaligiran ay naglalagay ng unang impresyon sa 
mga parating at inaasahang papasok na mga mag-aaral. Ang unang impresyon ay 
nagpapatibay sa mga pananaw ng mag-aaral sa isang positibong kapaligaran sa pag-aaral at 
naghihikayat ng kanilang tagumpay. 



 
Mink Stavenga 

Since the days of Ancient Greece the preparation of learning spaces has been essential to 
learning.  The positive impact of the grounds and facilities at SWC on the learning experience 
of our students is impossible to ignore. 
 
Desde los tiempos de la antigua Grecia, la preparación de los espacios de aprendizaje ha sido 
esencial para el aprendizaje. El impacto positivo de los terrenos e instalaciones en SWC en la 
experiencia de aprendizaje de nuestros estudiantes es imposible de ignorar. 
 
Simula pa noong kapanahunan ng Gresya ang paghahanda ng mga lugar aralan ay naging 
mahalaga para sa pag-aaral. Ang positibong epekto ng kapaligiran at pasilidad sa SWC sa  
karanasan ng ating mga mag-aaral sa pag-aaaral ay hindi maaaring ipagwalang bahala. 
 

Melinda Nish 
The first time I walked the Chula Vista Campus was in October 2011. The grounds were green 
and inviting, beautiful trees framed the walkways, and flowers added to the obvious pride and 
great care that goes into maintaining such a calm and lovely environment for our students and 
staff. This campus is admired by everyone that comes and walks its corridors. 

La primera vez que entré al Campus de Chula Vista fue en octubre 2011. Los jardines eran 
verdes y acogedores, hermosos árboles enmarcan los correderos y las flores añaden un 
evidente orgullo y un gran cuidado dedicado a mantener un ambiente tranquilo y hermoso 
para nuestros estudiantes y el personal. Este campus es admirado por todo el que viene y 
camina por sus corredores. 

Unang pagkakataong lumakad ako sa kampus ng Chula Vista noong Oktubre,2011. Ang mga 
paligid ay luntian at mapang-anyaya, mga punongkahoy na nakabalangkas sa mga daanan, at 
mga bulaklak na nagdagdag ng kapansin- pansing paghanga at maayos na pangangalaga na 
nagdudulot ng isang matahimik at kahalihalinang kapaligiran para sa mga mag-aaral at 
pamunuan. Ang kampus na ito ay hinahangaan ng bawat isang dumarating at naglalakad sa 
mga daanan. 

 


